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1. OGOLNE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

Wazne uwagi dotyczqgce bezpieczeristwa

% Produkt nalezy starannie rozpakowaé, nalezy zwrécié uwage na wyjecie z opakowania
wszystkich czesci produktu.

% Produkt nalezy przechowywaé w miejscu suchym, zabezpieczyé przed dostepem dzieci.

% Przeczytaé wszelkie uwagi i insfrukcje. Zaniedbania w stosunku do uwag i instrukcji mogq
by¢ powodem urazu, pozaru i/lub ciezkiego zranienia.

Opakowanie

Produkt jest zapakowany do opakowania chronigcego go przed uszkodzeniem w czasie
transportu. Opakowanie jest surowcem wiérnym i nalezy poddaé je recyklingowi.

Instrukcja obstugi

Przed rozpoczeciem korzystania z urzqdzenia nalezy zapoznaé sie z ponizszymi przepisami
bezpieczenstwa i instrukcjq obstugi. Nalezy zapoznac sie z elementami obstugi i wiasciwym
korzystaniem z urzqdzenia. Instrukcje nalezy przechowywa¢ w celu pézniejszego z niej
korzystania. Przez okres trwania gwarancji zaleca sie przechowanie oryginalnego opakowania
wraz z materiatami opakunkowymi, dokument zakupu i karte gwarancyjng. Przechowanie
opakowania utatwi w przysztosci ewentualny transport urzgdzenia (przeprowadzka, odestanie
do naprawy).

A Uwaga: Jezeli nastgpi przekazanie urzqdzenia innym uzytkownikom, nalezy przekazaé
réwniez instrukcje obstugi. Sfosowanie sie do zalecen zawartych w instrukcji zapewni
wiasciwe uzytkowanie urzgdzenia. Instrukcja obstugi zawiera réwniez instrukcje
konserwacji urzgdzenia i napraw.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody powstate w
wyniku nie stosowania sie do niniejszej instrukcji obstugi.
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2. SYMBOLE
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Uwagal Przeczytac instrukcje
obstugi i stosowac sie do wskazdwek
bezpieczenstwa i ostrzezen.

Uwaga na obracajqgce sie noze. Nie
wktadag rgk ani stop do ofworéw
urzgdzenia podczas jego pracy.

Uwaga! Zachowac¢ odstep od 0s6b
trzecich i zwierzqt.

Uwaga! Chroni¢ urzgdzenie przed
wilgociq i nie pozostawiaé na
deszczu.

Uwaga! Podczas pracy zawsze nosic
okulary ochronne, nauszniki, rekawice
ochronne i solidng odziez roboczq!




P

Przed kazdorazowymi pracami z

urzqdzeniem, jak np. usfawianie,

czyszczenie, w przypadku

i uszkodzenia kabla zasilajgcego,

2 wytgczy¢ urzgdzenie i wyciggngé
wtyczke z gniazdka.

3. OP'S URZADZENIA (patrzrys. 1-2)

1. Lej napetniania 9. Wiyczka

2. Lej napetnigjacy 10.  Wytgcznik przecigzenia
3. Obudowa silnika z ptytq nozowg 11. Wigceznik/ wytgeznik

4. Drgzek popychajgcy 12. Sruba zabezpieczajgca
5. Stojak 13. Pokrywy

6. Kofa 14.  Klucz oczkowy

7. 08 (w wyposazeniu podktadki i nakretki) 15.  Pojemnik na odpady

8. Uchwyt do transportu

4. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

/A UWAGA! OSTRZEZENIE
Przeczytaé wszystkie wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie insfrukcji
i wskazéwek bezpieczenstwa moze wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczefstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowaé na przyszto$¢ wskazéwki bezpieczenstwai
instrukcie.

Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (wiqcznie z dzie¢mi) z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi lub kiére majq
niewystarczajgce doswiadczenie lub wiedze do momentu, az nie zostang pouczone lub
przyuczone do uzytkowania urzgdzenia przez osobe, kiéra jest odpowiedzialna za ich
bezpieczenstwo. Uwazaé na dzieci, zeby nie bawity sie urzqdzeniem.
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/A UWAGA! Przed rozpoczeciem pracy z urzqdzeniem, czyszczeniem lub gdy kabel
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zasilajgey jest zwiniety, wigcznik/ wytgeznik musi znajdowaé sie w pozycji ,0” i wiyczka
musi by¢ wyciggnieta z gniazdka. Po wytqczeniu urzqdzenia silnik jeszcze przez chwile
pracuije.

Mtodziezy ponizej lat szesnastu oraz osobom, ktdre nie zapoznaty sie z niniejszq instrukcjq
obstugi, nie wolno obstugiwa¢ rozdrabniacza.

Osoba uzytkujgca rozdrabniacz jest odpowiedzialna za szkody wyrzgdzone osobom trzecim
przez pracujqce urzqdzenie. Podczas uruchamiania silnika, rozdrabniacz musi byé
zamknigty zgodnie z zaleceniami (lej napetniajqcy i wyrzut odpadkow).

Rozdrabniacz ustawié na prostym i twardym podtozu.

Podczas pracy nosi¢ rekawice i okulary ochronne. Przed oddaleniem sie od urzgdzenia
wytgezy¢ silnik i wyciggngé wiyczke z gniazdka.

Prace zwigzane z konserwacjq i czyszczeniem urzqdzenia oraz zdejmowanie lub
podnoszenie urzqdzen ochronnych mozna przeprowadzaé jedynie przy wytgczonym silniku i
wtyczce wyciggnietej z gniazdka.

Nalezy uzywaé znajdujqcych sie w dostawie urzqdzen ochronnych.

Przed uruchomieniem nalezy wtasciwie zmonfowaé urzgdzenie.

Przed kazdorazowym uzyciem przeprowadzié¢ kontrole wzrokowq urzgdzenia W razie
uszkodzenia lub zuzycia mechanizméw zabezpieczajgcych nie uzywaé rozdrabniacza.
Prosze zawsze stosowaé sig do wskazéwek bezpieczenstwa

Urzqdzenia zawsze uzywac w celu opisanym w niniejszej instrukci.

Prosze skontrolowaé resztki, kiére majq by¢ rozdrobnione, przed rozpoczeciem pracy.
Usung¢ ewentualne przeszkody, kamienie itp. Podczas pracy prosze uwazaé na odtamki
kamieni i inne przedmioty. W razie napotkania podczas pracy na taki przedmiot, urzqdzenie
nalezy wytgczyé a przeszkode usungé

Miejsce pracy musi by¢ zawsze dobrze o$wietlone Swiattem naturalnym bqdz sztucznym.
Podczas pracy rozdrabniacz oraz jego uzytkownik muszq znajdowaé sie na prostej,
utwardzonej nawierzchni.

Podczas pracy zawsze zachowywaé pewnq i stabilng pozycje ciata.

Po pracy nigdy nie pozostawia¢ urzqgdzenia bez dozoru na miejscu pracy. W razie przerwy
w pracy prosze schowa¢ podkaszarke w bezpiecznym miejscu. W razie przerwy w pracy ze
wzgledu na zmiane miejsca koszenia, prosze koniecznie wytqczyé urzgdzenie podczas jego
przenoszenia.

Nigdy nie uzywa¢ urzqdzenia podczas deszczu i w wilgofnym ofoczeniu. Chronié urzgdzenie
przed deszczem i wilgocig.

Zawsze wytgczaé silnik oraz wyciggngé wiyczke z gniazdka, gdy urzqdzenie nie jest
uzytkowane, pozostawiane bez dozoru, podczas kontroli urzgdzenia, gdy kabel zasilajgcy
jest uszkodzony, podczas zdejmowania bgdz wymiany nozy tngcych oraz fransportu i
przenoszenia.

Zachowaé odlegtos¢ od innych oséb i zwierzgt domowych. Szczegdinie uwazaé na dzieci.
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Nigdy nie uzytkowa¢ urzqdzenia bez zabezpieczen.

/A UWAGA! Elementy ochronne sq niezbedne ze wzgledu na bezpieczeristwo uzytkownika
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podkaszarki i 0s6b postronnych oraz na jego prawidtowe funkcjonowanie. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia, ze wzgledu na stwarzanie potencjalnego niebezpieczefstwa, do ufraty praw
gwarancyjnych.

Prosze pamietaé, aby otwory odpowietrzajqgce byty zawsze wolne i czyste.

Po uzyciu wyciggnagé wiyczke z gniazdka i skontrolowaé, czy urzqdzenie nie ulegto
uszkodzeniu.

Gdy urzgdzenie nie jest uzywane, nalezy je przechowywaé w suchym, niedostepnym dla
dzieci miejscu.

Rozdrabniacz uzytkowaé jedynie w sposéb opisany w niniejszej instrukcji obstugi.

Prosze regularnie sprawdzaé, czy Sruby sq dobrze dokrecone.

Napiecie sieciowe musi byé takie samo, jak napiecie podane na tabliczce znamionowej
urzgdzenia.

Obwdd musi byé zabezpieczony za pomocq bezpiecznika min. 16 A.

Nalezy uzywaé wytqcznie przedtuzaczy, nie 1zejszych niz lekkie przedtuzacze gumowe
HO7RN-F wg DIN 57282/VDE 0282 o minimalnym przekroju 1,5 mm2. Gniazdka wiykowy
muszq byé wyposazone w zestyki ochronne a ztgcza muszq byé zabezpieczone ostong
bryzgoszczelng. Kontrolowaé regularnie kabel zasilajgey pod kgtem uszkodzenia bgdz
zuzycia. Nie wolno uzytkowa¢ urzqdzenia, jezeli kabel zasilajgcy wykazuje oznaki
uszkodzenia bgdz zuzycia.

Kabel zasilajgcy o zbyt matym przekroju przyczynia sie do znacznego spadku mocy
urzqdzenia. W przypadku kabli do 25 m dtugosci minimalna $rednica przewodu fo 3 x

1,6 mm2, dla kabli powyzej 256 m minimalna $rednica przewodu to 3 x 2,56 mm2. Jezeli
rozdrabniacz trzeba podnie$é w celu przeniesienia go w inne miejsce, nalezy wytgczyé silnik
i poczekaé, az urzqdzenie sie zatrzyma. Przed oddaleniem sie od urzqdzenia zawsze je
wytgezy¢ i wyciggngé wtyczke z gniazdka. Przed podtgczeniem urzgdzenia do sieci nalezy
sie upewnic, ze lej napetniajqcy jest pewnie potgczony z obudowq silnika i ze Sruba ryglujgea
jest solidnie dokrecona.

W razie nadmiernych wibracji urzgdzenia podczas pracy wytgczyé silnik i wyciggngé
wtyczke z gniazdka. Natychmiast skonfrolowaé przyczyne wibracii. Silne wibracje wskazujqg
na usterke urzqdzenia.

Zawsze uzywaé oryginalnych czesci zamiennych.

Napraw dokonywaé wytgcznie w autoryzowanym serwisie.

W razie uszkodzenia kabla zasilajgcego, musi byé on wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgca podobne kwalifikacje, aby unikngé niebezpieczenstwa.
Przed uruchomieniem urzqdzenia i po jakimkolwiek upadku nalezy skontrolowaé, czy nie
wykazuje ono oznak zuzycia bgdz nie jest uszkodzone oraz oddaé w razie potrzeby do
naprawy. Nie zblizaé rgk ani stép do urzqdzenia, zwtaszcza podczas jego uruchamiania.
Zawsze uzywaé czesci zamiennych i osprzetu zalecanego przez producenta.
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Przed rozpoczeciem kontroli, czyszczenia i wszelkich prac przy urzqdzeniu a takze, gdy nie
jest ono uzytkowane, nalezy wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

Nie nosi¢ luznej odziezy ani odziezy z luzno wiszgcymi paskami i froczkami.

Nie uzytkowaé urzqdzenia na nawierzchni wytozonej brukiem lub posypanej zwirem.
Wyrzucane odpadki mogg spowodowac zranienia.

Przed uruchomieniem rozdrabniacza upewni¢ sie, ze lej napetniajqcy jest pusty.

Nie zbliza¢ gtowy ani czesci ciata do otworu wrzutowego.

Nie wktada¢ rgk, innych czesci ciata ani odziezy do leja napetniajgcego ani nie zblizaé do
innych ruchomych elementéw.

Zachowywaé zawsze réwnowage i ufrzymywa¢ pewng postawe podczas pracy z
rozdrabniaczem. Nie wychylaé sie do przodu. Podczas wrzucania resztek, kiére majg zostacé
rozdrobnione, nigdy nie stawaé wyzej, niz znajduje sie urzgdzenie.

Zachowaé odstep podczas pracy urzgdzenia od strefy wyrzutu.

Jezeli do mechanizmu tngcego urzgdzenia dostanie sig jakis przedmiot bgdz wydaje ono
nienaturalne odgtosy albo wykazuje nadmierny poziom wibracji, natychmiast wytgczyé silnik
i poczekaé, az mechanizm sig zatrzyma.

Wyciggnq¢ wiyczke z gniazdka i przedsiewzigé nastepujgce kroki:

%
%
%
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Skontrolowaé urzgdzenie pod kgtem ewentualnych uszkodzen

Skontrolowaé, czy czesci sq solidnie zamontowane i ewentualnie je dokrecic.

Uszkodzone czesci nalezy wymienié lub naprawié, przy czym uzyte cze$ci zamienne muszq
mie¢ takie same wiasciwosci, jak czesci oryginalne.

Jezeli urzqdzenie jest zatkane, nalezy wytgczy¢ silnik i wyciggngé wiyczke z gniazdka, przed
rozpoczeciem czyszczenia. Prosze zwrdcié uwage, aby silnik byt wolny od osadéw i
odpadkéw, aby go uchroni¢ przed uszkodzeniem i zapobiec powstaniu pozaru.

Pamietaé o tym, aby wszystkie pokrywy oraz drqzek popychajqey zawsze znajdowaty sie na
miejscu pracy w dobrym stanie.

Nie przechyla¢ rozdrabniacza podczas pracy.

Przed wtozZeniem bqdZ wyjeciem zbiornika na odpadki zawsze wytgczyé urzgdzenie.

Nalezy pamigtaé, aby urzgdzenie zawsze miato swobode ruchu podczas uzytkowania (fzn.
nie uzywaé go blisko $ciany lub innej nieruchomej przeszkody, muru).

Nieczytelne lub uszkodzone nalepki nalezy wymienig.

Przed rozpoczeciem prac zwigzanych z konserwacjq lub ustawianiem, wychtodzié
urzgdzenie.

Nigdy nie wigczaé urzgdzenia, jesli w poblizu znajdujg sie ludzie.

Przy wrzucie materiatéw zwraca¢ szczegdlna uwage na fo, zeby nie zostaty wrzucone zadne
kamienie, metal, butelki, puszki lub inne zanieczyszczenia.

Nie doprowadzi¢ do nagromadzenia przerobionego materiatu w obrebie obszaru wyrzutu;
moze fo spowodowaé niepoprawny wyrzut oraz odbicie materiatu przez otwér wrzutowy.
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Przy konserwacji urzgdzenia do ciecia nalezy zwrdci¢ uwage, ze poprzez mechanizm
startowy urzgdzenie moze pracowaé, nawet jesli silnik nie pracuje przez zatrzasniecie
pokrywy.

Zabronione jest uzywanie urzqdzenia przez dzieci!

Nosi¢ okulary ochronne i nauszniki. Nosié je w trakcie catkowitego uzywania urzqgdzenia.
Przed uruchomieniem urzqdzenia sprawdzié¢ wszystkie Sruby, nakretki, bolce oraz inne
materiaty mocujgce pod kgtem mocowania i zabezpieczenia oraz skontrolowag, czy
wszystkie pokrywy i ostony sq na swoim miejscu. Nieczytelne lub uszkodzone nalepki nalezy
wymienic.

Zasilaé urzgdzenie prgdem zmiennym z wytgcznikiem ochronnym prgdowym, z pragdem
wyzwalajgcym max 30 mA.

5. UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

&%

Elekfryczny rozdrabniacz przeznaczony jest wytgcznie do rozdrabniania organicznych
odpadkéw ogrodowych. Wprowadzaé biologicznie rozktadajqce sie materiaty ( np. liscie,
gatezie) w lej napetniania.

Urzqdzenie uzywacé tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajqce od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate
w wyniku niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia odpowiedzialno$¢ ponosi
uzytkownik/ witasciciel, a nie producent.

Prosze pamietaé o tym, ze nasze urzqdzenie nie jest przeznaczone do zastosowania
zawodowego, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa gwarancyjna nie obowigzuije,
gdy urzqdzenie byto sfosowane w zaktadach rzemiesiniczych, przemystowych lub do
podobnych dziatalnosci.

6. PRZED URUCHOMIENIEM

Rozdrabniacz ogrodowy jest zdemontowany przy dostawie. Stojak i kétka muszq zostaé
zamontowane przed uzyciem. Nalezy postepowaé wedtug instrukcji obstugi krok po kroku i
patrzeé na rysunki, aby montaz byt dla Panstwa prosty.

Montowanie osi i két (rys. 3-10)

%
%

Nakretki i podktadki usung¢ z osi
Stojak zamonfowaé zgodnie ze zdjeciami 3-10.
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7. UZYTKOWANIE

Przestrzegag przepisow miejscowych dotyczgceych hatasu.

Podigczenie i wigczenie urzgdzenia

% Wiozy¢ zigcze kabla zasilajgcego (przediuzacza) do sieci/kabla zasilajgcego.
(Rys. 1/ Poz.9)

% Przez uruchomienie wigcznika/ wytgcznika (rys. 1/ poz. 11) urzqdzenie moze zostaé
wiqgczone ( pozycja przetgeznika .17), ewentualnie wytgczone (.pozycja przetgcznika ,0")

oA Uwaga: Jezeli urzqdzenie nie jest podtgczone do zasilania, nie wigczy sie. Jezeli doptyw
prqgdu do urzgdzenia zostanie przerwany, urzgdzenie samoistnie si¢ wytqczy (pozycja 0).

Urzqdzenie mozna wigczyé dopiero, gdy ponowiony zostanie doptyw prgdu- wéwczas nacisngé
wigcznik (pozycja I").

Ochrona przed przecigzeniem (ochrona silni-ka)
Silnik jest chroniony przed przecigzeniem za pomocq Wytqcznika przecigzenia.

Podczas pracy wytgcznik bezpieczefstwa wystaje okoto 4 mm z obudowy wiqcznika. Jezeli
silnik jest przed dtuzszy czas przecigzony, zadziata wytgcznik bezpieczenstwa i wytgczy
automatycznie urzgdzenie. W tym przypadku przetqcznik ochrony przed przecigzeniem bedzie
wystawat okoto 8 mm z obudowy wigcznika. Przycisk wigceznika/ wytgcznika ustawi sie
automatycznie w poz. ,0". Nalezy odczekaé przynajmniej 1 minute zanim bedzie mozna wigczy¢
urzqdzenie, ustawiajgc przycisk wtgcznika/ wytgeznika w pozycji .1”.

Jezeli silnik sig nie wiqczy nalezy wyczysci¢ kanat wyrzutowy.

Wskazéwki dotyczgce pracy

% Przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa.
% Nosic rekawice robocze, okulary ochronne i nauszniki.
% \Wprowadzony materiat do rozdrobnienia jest automatycznie weiggany.

/A UWAGA! Duze elementy mogg w czasie weiggania odbijaé sie o otwdr — zachowaé
wystarczajgcey odstep bezpieczenstwa.

% \Wprowadzac tyle materiatu, zeby lej sie nie zablokowat.

% Zwiedniety, wilgotny, kilkudniowy materiat rozdrabniaé na przemian z gateziami. W ten
sposob uniknie sie zapchania leja.

% Miekkich odpaddw (np. kuchennych) nie rozdrabnia¢ tylko bezposrednio komposfowag.

% Materiat mocno rozgateziony i z duzq ilosciq lisci najpierw catkowicie rozdrobnié, dopiero
potem wprowadzi¢ nastepne elementy.




e

% Nie doprowadza¢ do zablokowania leja wyrzutowego przez rozdrobniony materiat -
mozliwo$¢ odbicia.

% Nie przykrywaé szczelin wentylacyjnych.

% Unika¢ nieprzerwanego wprowadzania ciezkiego materiatu i grubych gatezi. Moze to
prowadzi¢ do zablokowania.

% Uzy€ drgzka lub haka do usuniecia zablokowanych elementéw z leja wrzutowego lub
wyrzutowego.

Czyszczenie kanatu wyrzutowego

Zawsze nosi¢ grube rekawice robocze

Upewni¢ sig, ze wigcznik/ wytgeznik ustawiony jest w poz. ,0”.

Wyciggna¢ przedtuzacz z wtyczki na urzqdzeniu.

Srube zabezpieczajgeq (rys. 1/ poz. 12) a nastepnie podniesé pokrywe leja urzqdzenia

(rys. 17).

Powierzchnie tngce nozy, ptyte nozowq i kanat wyrzutowy wyczyscié za pomocq szczotki lub
pedzla. Usungé przy tym czesci drewna i inne czgstki, kiére mogtyby hamowaé ruch nozy.

% Ponownie zamknqé lej i dokrecié $rube zabezpieczajqgceq.

$ % S5 %

%

Bezpieczenstwo

Rozdrabniacz posiada wytgcznik bezpieczenstwa (rys. 12a/ poz. A), znajdujqcy sie wewngirz
ostony silnika. Przycisk wytgcznika (rys. 13/ poz. F) umieszczony jest na leju napetniajgcym.

Jezeli lej napetniajgey nie jest umieszczony prawidtowo lub nie jest potgczony $cisle z ostong
silnika, wéwczas zadziata WYLACZNIK BEZPIECZENSTWA i nie pozwoli na wigczenie silnika.
Jezeli taka sytuacja bedzie miata miejsce, nalezy otworzy¢ lej napetnigjgcy wg powyzszych
instrukcji. Doktadnie wyczyscié wnetrze urzqdzenia. Teraz zamkngé lej wg powyzszych
wskazéwek. Zwracaé uwage podczas ponownego uruchomienia, aby lej byt umieszczony
prawidtowo a $ruba bezpieczefstwa solidnie dokrecona.

/A UWAGA! NIGDY nie odkrecaé Sruby ryglujgcej (rys. 1/ poz. 12) jezeli urzqdzenie nie jest
wytgczone (wiqcznik/ wytgcznik-rys. 1/ poz. 11 w pozycji ,0") a przedtuzacz wyciggniety z
gniazdka urzgdzenia.

8. WYMIANA PRZEWODU
ZASILAJACEGO

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego, przewdd musi byé wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje, aby unikngé niebezpieczenstwa.
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Q. CZLYSZCZENIE, KONSERWACJA |

ZAMAWIANIE CZESCI ZAMIENNYCH

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z czyszczeniem wyciggngé wtyczke z
gniazdka.

Konserwacja i przechowywanie:

%

%

G 5 S H %

%

%

Regularnie czysci¢ urzqdzenie. Zapewnia to wiasciwe funkcjonowanie i dtugqg zywotno$é
urzgdzenia.

Szczeliny wentylacyjne utrzymywaé zawsze w czystosci.

Obudowe i czesci z tworzywa sztucznego czyscié delikatnym ptynem do czyszczenia

i wilgotnym recznikiem. - Nie uzywaé do czyszczenia Srodkdw agresywnych lub
rozpuszczalnikow!

Nigdy nie spryskiwa¢ urzqdzenia wodg.

Bezwzglednie unikaé dostania sie wody do urzgdzenia.

Sprawdzaé od czasu do czasu mocowanie Srub podstawy.

Jesli urzgdzenie nie bedzie przez dtuzszy czas uzytkowane, zabezpieczyé je przed korozjqg za
pomocq przyjaznego dla Srodowiska oleju.

Urzgdzenie przechowywaé w suchym migjscu.

Urzgdzenie przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Wymiana i ostrzenie nozy

Noze i ptyte nozowq mozna wymieniaé. Jezeli noze wymagajg wymiany, uzyte nowe noze muszq
wykazywaé jako$é i wiasciwosci nozy oryginalnych.

A UWAGA! Ze wzgledéw bezpieczenstwa zalecamy, aby noze ostrzyé w wykwalifikowanym

warsztacie.

/A UWAGA! Podczas pracy zawsze nosié grube rekawice robocze.

%

%
%

Zabezpieczyé tarcze obrotowq przed przekreceniem (np. zablokowaé wkrefakiem,
patrzrys. 12b)

Odkreci¢ 4 Sruby mocujgce noze i wyjqé noze

Kazdy z nozy mozna jeden raz obrécic, poniewaz obie krawedzie sq zaostrzone, pofem
nalezy je wymieni¢ na nowe

Montaz odbywa sie w odwrotnej kolejnosci
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Zamawianie cze$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy podaé nasfepujgce dane:

% Typ urzqdzenia
% Numer artykutu urzgdzenia

10. WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

Urzadzenie nie pracuje

a) Brak zasilania

b) Urzadzenie jest wytaczone
c)Zadziatat wytacznik
antyprzecigzeniowy

d) Lej wyrzutowy jest
zapchany

e) Lej wrzutowy jest
zamontowany niestabilnie na
obudowie silnika

a) Sprawdzi¢ przewody
zasilajace

i bezpieczniki

b) Wiaczy€ urzadzenie

¢) Nacisna¢ przycisk
wytgcznika
antyprzecigzeniowego

d) Oczysci¢ lej wyrzutowy
e) Oczysci¢ wnetrze leja
wrzutowego i dokreci¢ $rube
zabezpieczajacq

Zbyt niska moc
rozdrabniarki

a) Noze zuzyte

a) Odwrécic, naostrzy¢ lub
wymieni¢ noze

Spada moc rozdrabniarkie

a) Noze zuzyte

a) Naostrzy¢ lub wymieni¢
noze

11. DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe:

230-240 V~/50 Hz

Moc: 2500 W(S6, 40%)
Liczba obrotow biegu jatowego n: 4050 min't
Srednica gatezi: max. 40 mm

Poziom cisnienia akustycznego L ,:
DA

88,3 dB(A), K=3 dB

Poziom mocy akustycznej Ly

108,3 dB(A), K=3 dB

Waga:

14,1 kg

Podrecznik uzytkowania w odpowiedniej mutacji jezykowe.
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12. DEKLARACJA ZGODNOSCH

Producent:

FASTCR, a. s.

Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Republika Czeska
DIC (NIP) : CZ26726548

Produki/marka: ELEKTRYCZNA ROZDRABNIARKA / FIELDMANN

Typ/model: FZD 4020-E
230-240 V~, 50 Hz, 2500 W

Produkt spetnia wymagania ponizszych dyrektyw i przepisow:

Dyrektywa Rady w sprawie maszyn 2006/42/WE

Dyrektywa WE odnoszgca sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) nr 2014/30/UE
Dyrektywa parlamentu europejskiego w sprawie ograniczenia stosowania niektérych nie-
bezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym 2011/65/WE

i norm:

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006+A2
EN 55014-2/A2:2008
EN 61000-3-2:2014
EN 6100-3-11:2000
EN 50434:2014

EN 60335-1:2012+A11

Oznaczenie CE: 16

Miejsce wydania: Praga Imie i nazwisko: Ing.Zdenék Pech
Prezes zarzgdu

Data wydania: 1. 8.2016 Podpis:

=g
FHE l" FAST CR, a.s. @

Gernokostelecka 1621, 251 01 Riany

1C0: 26726548 tel.; 420/ 323 204 111 ’%

DIG: CZ26726548  fax: +420/ 323 204 110
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13. LIKWIDACJA

ZALECENIA | INFORMACJE O POSTEPOWANIU Z ZUZYTYM
OPAKOWANIEM.
Zuzyty materiat z opakowania przekazuije sie na gminne wysypisko odpadéw.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

C€

Ten symbol na produktach albo w dokumentach przewodnich oznacza,

ze zuzyte wyroby elekiryczne i elekironiczne nie mogqg byé dodawane do
zwyktych odpadéw komunalnych. W celu wiasciwej likwidacji, odzysku i
recyklingu frzeba je przekazywaé w ustalone zbiorcze miejsca. Alternatywnie
w niekforych krajach Unii Europejskiej albo w innych krajach europejskich
mozna zwrdci¢ takie wyroby lokalnemu sprzedawcy przy zakupie nowego,
ekwiwalentnego produktu. Wtasciwa likwidacja tego produkfu pomoze
zachowaé cenne zrédta naturalne i pomaga w zapobieganiu negatywnym
wptywom na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi, ktére mogtaby
spowodowaé niewtasciwa likwidacja odpadéw. Szczegétowych informacii
udziela Urzqd gminy albo najblizsze wysypisko odpaddw. Przy niewtasciwe;
likwidacji tego rodzaju odpadu, zgodnie z przepisami krajowymi, moze dojsé
do natozenia mandatu karnego.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych w Unii Europejskiej
Jezeli trzeba zlikwidowaé urzgdzenia elekiryczne i elekfroniczne, fo niezbedne
informacje nalezy uzyska¢ od swojego sprzedawcy albo dostawcy.

Likwidacja w innych krajach poza Uniq Europejskq

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jezeli chcemy ten wyrdb
zlikwidowag, fo niezbedne informacje o wtasciwym sposobie likwidacii
ofrzymujemy od urzedéw lokalnych albo od swojego sprzedawcy.

Ten wyréb spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, kiére go
dotyczq.

Zmiany w tekscie, designie i specyfikacji fechnicznej mogq nastgpi¢ bez wczesniejszego
uprzedzenia i zastrzegamy sobie prawo do ich wprowadzania.
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Home & Garden Performance

Model /Modell /Modelis:

Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyrobni Cislo
Vyrobne cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 belyegzéje
Pardavéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasérlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodévajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicii od pfevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zhoii prodané spotebiteli pro béZné domaci pouzi-
ti. Prava z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v niZe uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji viak do konce zaruéni
doby. Kupuijici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z divodii dodrZeni hygienickych
predpisii nezneistény vyrobek. V pfipadé oprév-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zérukasenevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a podkozeni vzniklé béznym uZivanim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné i nespravné
instalace, pouiti vyrobku v rozporu s névodem k po-
uziti, platnymi pravnimi pedpisy a obecné znamy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, neZ ke kterému je uréen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebone-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzplsobené jeho
znecisténim, nehodou a zdsahem vys3si moci (Zivelnd
udalost, pozdr, vniknuti vody. ..) m vady funk¢nos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
ruivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zpiisobené pouZitim nevhod-
nych médii, néplni, spotebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysoké vihkost prostredi, otfe-
sy....) mposkozeni, ipravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokdze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech Ii3i od tidaji uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prdva reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho €isla nebo zéru¢ni plom-
ba pfistroje, prepisované tidaje v dokladech. . )

Zaruéné podmienky

Predavajiici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizie uvedenych pod-
mienok. Zdruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitefovi na bezné domdce pouZitie.
Prava zo zodpovednosti za chyby (reklamacie) moze
kupujiici uplatnit bud' u preddvajticeho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakiipeny alebo v niZie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtici je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochadzalo ku zhor3eniu chyby, najneskor viak do
konca zérucnej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklama¢ného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zarucnd doba predIzuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamécie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupuijtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakpeni vyrobku, zéruény
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

mchyby, naktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uZivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej inesprav-
nejinstaldcie, pouitie vyrobkuv rozpore sndvodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
znémymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v ddsledku zanedbanej
alebo nespravnej tdrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zdsahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spésobené nevhodnou kvalitou
signélu, rusivym elektromagnetickym pofom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.ziomeniegom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouitim ne-
vhodnych médii, napIni, spotrebnéhomateridlu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. ..)mposkodenie, Gipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupuijtici pri re-
klamécii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch ISia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyjrobok
sa nestotoziiuje s vjrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujlici preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zrutnej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall. . .). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.

U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31

CZ 602 00 Brno

Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296

servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.

Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika

Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kit. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor Ut 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusti és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szdméara az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténG atadastol (vasarlastol), illetve
ha az iizembe helyezést a terméket értékesitd
véllalkozas vagy annak megbizottia végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 honapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idétartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti lizembe, akkor a jotallasi hatéridé a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi id6 a termék atadasatol szamitott 12 hénap.
adastol (ha relevans az iizembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladasi arat
meg nem halad6 termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (iii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghaladd termék esetén a terméket
értékesit vallalkozasndl, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fidktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
eldz6 (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem haladé termék esetén a
13. hénaptdl a 24. hénapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzodés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszté be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlen igazol6 bizonylatot. Mindezek
érdekében Kkérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
idon beliili meghibasodas esetén a fogyasztd -
vélasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfelel6 hataridén beliil, a
fogyasztd érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6dd érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibét a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerzddéstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszt6 a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. B Ha a jotallasi id6tartam alatt a
termék els6 alkalommal torténd javitdsa soran
megallapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyasztd eltérd rendelkezése hidnya-
ban a termék a megallapitast kovetd 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazolo
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idotartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetGen ismét
meghibésodik, a fogyasztd eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazol6 bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszté részére visszaté-
riteni. @ Ha a termék kijavitaséara a kijavitasi
igény kozlésétol szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hidnyaban a
terméket a 30 napos hataridd eredménytelen el-
teltét kovetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyaszto
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. M A fogyasztd a hiba fel-
fedezését kovetben késedelem nélkiil, legké-
s6bb a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozoini. A bejelentés kapcsan
kérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabbodik a javitiasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az idével, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hataridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyaszto erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
felelé hataridd elteltétdl szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eltt, ha a
jotallasi ido mar eltelt. E hatarid6 elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriil koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kift.
2310, Szigetszentmiklos
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

M A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatarozott tartés fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (iizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkéltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak (j alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere idGtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztdt a kijavitas vagy a
csere varhatd idotartamardl. A tajékoztatas a
fogyaszté eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus tton, vagy a fogyaszto altali tvétel iga-
zolasara alkalmas mas mddon torténik. A rogzi-
tett bekotési, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szdllithatd fogyasztési cikket — jarmiivek
kivételével - az iizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitds az iizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el — és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy — a javitészolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

W Nem tartozik j6tallas ald a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
6 részére vald atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat ® nem rendeltetésszerii
haszndlat, haszndlati dtmutaté figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolds,
leejtés, rongdlas, elemi kar, késziiléken Kiviil-
allé ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) M illetéktelen atalakitas,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszer(itlen javitas M fogyaszto feladatat
képezd karbantartdsi munkak elmulasztasa
normal, természetes elhasznalddasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilonésen a Polgari Torvénykonyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyaszt6i jogvita birésagon kivili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak altal miikddtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békéltetd
testiiletek elérhetisége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedé tolti ki

Megnevezés:

Tipus:. GYArtAST SZAM: ...evvivieie e

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):..............ccvvvivvnrerieininninnnnns
Vasarlast igazold bizonylat SZAMA:.........c.uuiiruiiiiietii et

A vasarlas (izembe helyezés) idopontja: 20......

Kereskedd bélyegzdje: Kereskedd alairdsa: ...........evvuevevnviiunneiiieinnnnens
Kereskeds Cime: ........ccovvuuieiiiiieeeeii e

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

Ajotallasi igény bejelentéSEnek IdGPONTA: ... ....vevieeeie it

Javitasra AtVETRl IABPONTA:. ... .vvvueeeeeii e aaaa

HiDE OKA:L L .vvev

U R 104 PP PPPPPRPPIN

A termék fogyasztd részére valo visszaadasanak idGpONta...........cevuvuievieiuiinneeeiii e

A jotallas — kijavitas idGtartamaval meghosszabbitott — j hatarideje:..........ooeevvvviieeriiiieiiiie e

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:........uuveevrriiiieiiiniinenninnnen,

Kicserélés esetén alkalmazandé
Ajotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
A CSEre idOPONTA: ...vvvveeeeeeiiie e

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikiés, Kantor (it 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés priezitros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
[sipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir 3varus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m |prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur buty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, L.t-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarandja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m usterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwagji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyiszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcer elektromagnetycznych
itp.,, m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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